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Power to Perform
Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 {36)66 620 500
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 (36)66 620 500
HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Delivery Note

Delivery nofe; 108753

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584

Delivery Date: August 18, 2020
Customer No: 13903

Delivery address

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4

VAT HU 10732346-2-04
VAT EJ  HLM0732346

A

ITALY - 70026 Modugno

Forwarder Document Address
SCHWEITZER Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY 70026 Modugne
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA
Agreementno: 13903 Place of dispatch: Bekescsaba
Responsible; IFS Applications Mode of transport: ASC 3rd Party Truck
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: PPX-758 / WAK-511
Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Poini
1 2510609800-0 2510650100 3936 pcs 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 151023 8708509990
140103 137953
EKAER: E20081844496851
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 41 -
500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOXTETO: 41
501722 MAGNA DCT300 talca: 246
Total colli: 41
Netweight: 15421 kg ﬁ%(z )\[{8 =% TRAN
Gross welght: 18 614 kg L9751 Vép, Kas SS T.
e d ];2' aly, 73
JCHNe AT
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: % e—a

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio; l&\

balli:

 alle schede d'imballo: m -
e {&E’TD

KUEHNE+NAS

Via dei Ciclamini, snc-7C0f

odugno (BA)

04 SET/20/0 3
“Ricevuto coserva di m“
C32092A0NHo - LineASCOelote-HU (en} vetifica su qualifa e quantita™



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-006401 vom 18.08.2020

Rl

Ludwigsburg, 18.08.2020
Seite 1 von 1
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20-006401

) 1 A!;sendr I Expaditer

LINAMAR HUNGARY ZRT
Szarvasi Ut 86-88

5600 BEKESCSABA
UNGARN

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diess Befdrderung unmierliegl lrotz eiper ge- Cetiransportestsoumis, nonobstantiouteclause
gentailigen Abmachung den Beslimmungen des coniraire, & la Gonvention relative au contrat de
{JbereinkommenstberdenBsfdrderungsveriragim transport international des marchandises par
Intern. Strafengtitervarkehr {CMR). route (MR}

2 Empfang;ar I Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CIGLAMINL, 4
70026 MODUGNO

[ Frac.huahrerl Tranéﬁérteur ’

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

B Bénutzte (;,Een.-Nl:.:l
D-08-019-G-0158

ITALIEN

3 Ausli.eferungsort des Gutes/ Klé;n prévy -pm;r lalivealson da la marchand.isa
ort/ Liey Modugno
lend/Pays |talien Zelt i Temps

Dalum/Date  24,08.2020

4 Ontund Tag der Ubemahme Lieu ef date da la prise an charge da [a marchandise

Ort/ Lieu Békéscsaba
Land/Pays  Ungarn Zeitf Temps
Datum{Date 18,08.2020

 Nachfolgender Frachtfetver / Transportaurs successils Benutzte Gen.Nr.:

5 Beigefigte Dokumenta / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Réserves at observations des transporteurs

9Pos. 40 Zalchen/Nr,
Nao,

Margues et numéros Nambre des colis

AnzahlderlM 2 Arlder Vea:packung 4 3 Bazelchnung des Gules
Mode demballage

14 Gewichl, kg 15 Umfang

Nature da la marchandise Polds, ka cbm
18.614

‘1 108753 41 COLLI Getricheteile
Bui . N
Totat 41,00 COLLI 18.614,00

16 Anweisungen des Absenders

;I 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzbbergangen
ven bis km

4 8 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement o
unfrel - Rechnung an Empfénger

2+ Besondere \Iarainbamngan I Conventions particulieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempei des Absandars
Slgnature et fimbra Mexpéditeur

Amtiiches Kenrizeich Nutzfast Int . ) ) .

19 o8 Hanreen R vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer geselzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

éz Benulzier Grenzlbergang E ’ !iﬁ Gut 20-0%?@!;;;1 E Eﬁ:m I.)l?:i.

20 LINAMAR HUNGARY ZRT 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dAMAGNART &:p 4026 podugno BAY
H-5600 Békéscsaba D-71634 Ludwigsburg 1-70026 Modugn

Unterschrift und Stempel des Frachtfthrers
Slgnature et timbre du transporteur

Unterschift find Stampg! d Emapéinﬂars
1Rjcevu Sy medtsinaile

.

verifica su gualita ¢ quantita’

¥

COMMERZBANK

Konto: 0501540604

BLZ: €04 30008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfhrer: Axel, Frigdrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet; www.schwaltzer-logistik.de I



